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Kl Instrukcje bezpieczenstwa

Ostrzezenia i uzyte symbole

Niebezpieczernstwo!
Ta informacja dotyczy bezposredniego zagrozenia przy pracach elektrycznych.

Niebezpieczernstwo!

Zalecenia, ktérych bezwzglednie nalezy przestrzega¢ w cafosci. Nawet czesciowe odstepstwo
od zalecerr moze zagrazac zdrowiu lub zyciu. Istnieje takze ryzyko powaznego uszkodzenia lub
zniszczenia urzgdzenia lub czesci instalacji.

Uwagal!
Nawet czesciowe odstepstwo od tych zasad bezpieczeristwa moze zagrazac zdrowiu. Istnieje
takze ryzyko powaznego uszkodzenia lub zniszczenia urzgdzenia lub czesci instalaciji.

Uwagal
Odstepstwo od tych instrukcji moze narazic¢ urzgdzenie lub czesc¢ instalacji na zniszczenie.

Informacja!
Te instrukcje zawierajg informacje istotne dla obsfugi urzgdzenia.

-~ > > PP

OBStUGA

e Symbol uzywany do wskazania czynnosci, jakie powinien w podanej kolejnosci wykonac
operator.
9 SKUTEK
Symbol uzywany do wskazania wszystkich istotnych skutkéw podjetych uprzednio dziatan.

Instrukcje bezpieczenstwa dla operatora

Uwagal

Instalacja, montaz, uruchomienie oraz konserwacja i obstuga mogg by¢ wykonywane wyfgcznie
przez odpowiednio przeszkolony personel. W kazdym przypadku nalezy przestrzegac zasad

i przepiséw BHP.

>

Uwaga prawna!
§ Odpowiedzialno$¢ za wfasciwe stosowanie urzgdzenia spoczywa wyfgcznie na uzytkowniku.

Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za niewfasciwe uzycie urzgdzenia przez uzytkownika.
Niepoprawna instalacja lub obsfuga moze prowadzi¢ do utraty gwarancji. Ponadto zastosowanie
majg "Ogoblne warunki sprzedazy". Stanowig one podstawe umowy sprzedazy i podane sg

na odwrotnej stronie faktury.

° Informacja!
l e Pozostafe informacje podane sg na pfycie CD: w podreczniku, w karcie katalogowej,
w podrecznikach specjalnych, w certyfikatach oraz na stronie internetowej.

e W przypadku odsyfania urzgdzenia do dostawcy, nalezy wypefnic formularz znajdujacy sie
na ptycie CD, dofgczajgc go nastepnie do przesytki. Bez wiasciwie wypefionego formularza,
urzgdzenie nie bedzie mogfo by¢ sprawdzone i/lub naprawione.
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Instalacja

2.1 Zakres dostawy

o

[

jmio

io

Informacijal!
Sprawdzajgc list przewozowy nalezy upewnic sie odnosnie kompletnosci przesyfki.

Informacjal!
Nalezy upewnic sig, Zze kartony nie doznaty uszkodzer. W razie koniecznosci: poinformowac
przewoznika i lokalne biuro producenta.

Informacija!
Urzgdzenie dostarczane jest w dwoéch kartonach. Jeden karton zawiera przetwornik, drugi -
gfowice pomiarowg.

Rys. 2-1: Zakres dostawy dla wersji zwartej

@ Zamowiony przeptywomierz

@ Dokumentacja produktu

@ Fabryczny certyfikat wzorcowania

@ CD-ROM z dokumentacjg urzadzenia w dostgpnych jezykach
® Kabel sygnatowy (tylko wersja rozdzielona)

Informacja!
Dostawa nie obejmuje materiafdw montazowych i narzedzi. Materiatbw montazowych i narzedzi
nalezy uzywac zgodnie z zasadami i przepisami BHP.
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Instalacja

2.2 Opis urzgdzenia

Niniejszy przeptywomierz ultradzwiekowy stuzy wytacznie do pomiaru przeptywu
objetosciowego, masowego, predkosci liniowej, dzwieku, wzmocnienia, SNR, wartosci
diagnostycznych.

Wytgcznie do pomiaru przewodzgcych i nieprzewodzgcych cieczy w catkowicie wypetnionym
rurociggu.

Urzadzenie dostarczane jest w stanie gotowym do pracy. Wszystkie dane robocze zostaty
ustawione fabrycznie, zgodnie z zamOwieniem.

Dostepne sg nastepujace wersje:
e Wersja zwarta (przetwornik montowany jest bezposrednio na gtowicy pomiarowej)
e Wersja rozdzielona (potaczenie elektryczne przetwornika i gtowicy kablem sygnatowym)

@ Wersja zwarta
@ Wersja rozdzielona
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Instalacja

2.3 Tabliczki znamionowe

° Informacijal!
l Sprawdzajgc dane z tabliczki znamionowej nalezy upewnic sie, czy urzgdzenie jest zgodne
z zamOwieniem. Dotyczy to w szczegdlnosci napiecia zasilania.

2.3.1 Przyktad tabliczki znamionowej wersji zwartej

@ KRUHNE Tamb = 40...+65°C ®

3313 LC, Dordrecht
The Netherlands

OPTISONIC 3400 C CG350xxxxx

SIN: ADX XXXXX c € 0344

Mfd: 20xx in The Netherlands 0038

fﬁ m www.krohne.com

@ GK; 1.7432
DN: 250mm / 10 inch

® | ER21.0P

® 100 - 230 VAC

50-60Hz, 22 VA
IP67 @
PED/G1/xxx Degree of protection: IP66/67 according to EN 60529
PS1=40 bar @ TS1<=40°C Tag:
@ PS2=32 bar @ TS2 =180 °C ag: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX @
\PT =60 bar@ TT = 20°C Y,

Rys. 2-2: Przyktad tabliczki znamionowej wersji zwartej

@M Temperatura otoczenia

@ Klasa ochrony

Nr p-ktu.

Dane PED, typ I / 11/ Il lub SEP

Zasilanie sieciowe

Nowelizacja elektroniki

Dane kalibraciji

Oznaczenie typu przeptywomierza i znak CE z numerem jednostki notyfikowanej
Nazwa i adres producenta

CICISICICICIS)
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F Instalacja

2.3.2 Tabliczka znamionowa gtowicy (wersja polowa)

Przyktady dla gtowicy pomiarowej w wersji: Standard.

Altometer, Dordrecht
@| | KROHNE | v -3551c 0
Ta=-40...+70 °C

@ OPTISONIC 3000 F/ c € IP66/67 acc. to EN 60529 ®

S/N: Axx XXXXX 0038

Mfd: 20xx in the Netherlands

. PED/G1/xxx: ___|

® DN: 250mm / 10 inch PS1=40 bar @ T)é)?é:mec

GK:1.6418 S?Z:gg E::%Tﬁsz:1§g:g ‘ Tag: XXXXXXXXXXXXX ‘ @

. Temperatura otoczenia

. Klasa ochrony

. Nr p-ktu.

. Dane PED, typ I /1l / 1l lub SEP

. Dane kalibracji

. Oznaczenie typu przeptywomierza i znak CE z numerem jednostki notyfikowanej
Nazwa i adres producenta

N o uUA WN R

2.3.3 Przyktad tabliczki znamionowej przetwornika (wersja polowa)

KR u H N E Ta = -40...+60°C CD

3313 LC, Dordrecht
The Netherlands

CG350xxxxx

UFC 400 F...-Ex
S/IN: ADX XXXXX c €
Mfd: 20xx in The Netherlands 0344

fi m www.krohne.com

@ GK; 1.7432
DN: 250mm / 10 inch

®

ER 2.1. OP

100 - 230 V AC, -15%/+10%
50-60Hz, 22 VA, Um=253V ®

PED/G1/x0xx : Degree of protection: IP66/67 according to EN 60529

PS1=40  bar @ TS1<=40°C o
@ PS2=32 bar @ TS2=180°C ag: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX @
\_PT =60 bar@ TT = 20°C )

Rys. 2-3: Przyktad tabliczki znamionowej przetwornika (wersja polowa)

Temperatura otoczenia

Klasa ochrony

Nr p-ktu.

Dane PED, typ I /11 /1l lub SEP

Zasilanie sieciowe

Nowelizacja elektroniki

Dane kalibracji

Oznaczenie typu przeptywomierza i znak CE z numerem jednostki notyfikowanej
Nazwa i adres producenta

CICISISICISIZISIS)
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Instalacja

Dane przytacza elektrycznego wejsé/wyjsé (przyktad wersji podstawowej)

Zasilanie (AC: L oraz N, DC: L+ oraz L-, PE dla > 24V AC, FE dla < 24 VAC oraz DC)
Dane taczeniowe dla zacisku D/D-

Dane tgczeniowe dla zacisku C/C-

Dane taczeniowe dla zacisku B/B-

Dane taczeniowe dla zacisku A/A-, A+ stosowane tylko w wersji podstawowej

4 2\
CG 35xxxXXX SIN A13 xxxxx
PE
ol £ KROHNE
Wi
2 L) A 1
o | N(L-) | A=Active P="Passive NC = Not connected
@ b PULSE OUT / STATUS OUT
- P | Imax =100 mA@f<= 10 Hz; = 20 mA@f<=12 kHz
D Vo=15V @ 10 mA; Umax =32 VDC
© § c.- STATUS OUT
P
% C Imax = 100 mA; Vmax =32 VDC
- STATUS OUT / CONTROL IN
@ 5(B- | p| Imax=100mA
% B Von > 19 VDC, Voff <2.5VDC; Vmax=32VDC
A+ A | CURRENT OUT ( HART)
@ A- or | Active (Terminals A &A+); RLmax =1 kohm
A P | Passive ( Terminals A & A-); Vmax =32 VDC
\_
@®
@
®
®
®

e A =tryb aktywny; przetwornik pomiarowy dostarcza zasilania dla obstugi dotaczonych
urzadzen

e P =tryb pasywny; obstuga dotaczonych urzadzen wymaga zewnetrznego zasilania
e N/C = zaciski nieprzytaczone
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Instalacja

2.4 Magazynowanie

e Przechowywa¢ urzadzenie w miejscu suchym i wolnym od kurzu.
e Chroni¢ przed promieniowaniem stonecznym.

e Przechowywac urzadzenie w oryginalnym opakowaniu.

e Temperatura magazynowania: -50...+70°C / -58...+158°F

2.5 Transport

Przetwornik pomiarowy
¢ Nie podnosi¢ przetwornika za dtawiki kablowe

Gtowica pomiarowa

¢ Nie podnosi¢ gtowicy za puszke tgczeniowg

e Stosowac tylko tasmy nosne

e Wersje kotnierzowe urzadzen: stosowac tasmy nosne. Owija¢ wokét przytgczy procesowych.

Rys. 2-4: Transport
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Instalacja A

2.6 Wstepne wymagania instalacyjne

° Informacjal!
l W celu zapewnienia szybkiej, fatwej i bezpiecznej instalacji, nalezy postgpic, jak nizej.

Nalezy zaopatrzy¢ sie w nastepujace narzedzia:

e Klucz Allena (szesciokatny) 4 mm

e Maly wkretak

e Klucz do dtawikéw kablowych

e Klucz do uchwytu nasciennego (tylko wersja rozdzielona)

¢ Klucz dynamometryczny do montazu przeptywomierza w rurociggu

2.7 Wymagania ogolne

° Informacja!
l Poprawna instalacja wymaga podjecia stosownych srodkéw ostroznosci.
e Nalezy upewnic sie, co do wystarczajgcego miejsca.
e Nalezy zabezpieczy¢ przetwornik przed promieniowaniem sfonecznym (osfona
przeciwsfoneczna).

e Przetworniki instalowane w szafkach sterujgcych wymagajg chfodzenia (wentylator lub
wymiennik ciepfa).

¢ Nalezy unika¢ nadmiernych wibracji. Przepfywomierze podlegajg testom wibracyjnym
na poziomie okreslonym w normie IEC 68-2-6.

2.7.1 Wibracje

Rys. 2-5: Unika¢ wibracji

j L R
. —
° Informacja!

l W przypadku nadmiernych wibracji stosowac wersje polowa.
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Instalacja OPTISONIC 3400

2.8 Warunki instalacyjne

2.8.1 Odcinek dolotowy i wylotowy

Rys. 2-6: Zalecane odcinki: dolot i wylot

@ Patrz rozdziat: "Zgiecia 2- lub 3-wymiarowe"
@ >3DN

2.8.2 Zgiecia 2- lub 3-wymiarowe

|

Rys. 2-7: 2- lub 3-wymiarowe zgiecia przed przeptywomierzem
D Zgiecia 2-wymiarowe: > 5 DN; zgiecia 3-wymiarowe: > 10 DN

2.8.3 Sekcja T

Rys. 2-8: Odlegtos¢ za sekcjg T
® >5DN
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Instalacja

2.9 Zagiecia

Rys. 2-10: Instalacja w odcinkach z zagieciami

2.10 Wylot swobodny

Rys. 2-11: Wylot swobodny

Instalowa¢ w dolnej sekcji rurociggu, aby zapewni¢ catkowite wypetnienie rury ciecza.
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Instalacja

2.11 Potozenie pompy

Uwagal
Nie instalowac przepfywomierza po ssgcej stronie pompy - mozliwa kawitacja lub niestabilne
wskazania.

-

Rys. 2-12: Potozenie pompy
@® >15DN

2.12 Zawor regulacyjny

Rys. 2-13: Instalacja przed zaworem regulacyjnym
@® >20DN
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Instalacja

2.13 Rurocigg opadajacy o dtugosci ponad 5 m/ 16 ft

Za przeptywomierzem instalowa¢ odpowietrzenie, celem usuniecia podcisnienia. Podcisnienie
nie uszkodzi przeptywomierza, ale moze spowodowac odgazowanie (kawitacje) i mie¢ wplyw na
poprawny pomiar.

Rys. 2-14: Rurociag opadajacy o dtugosci ponad 5 m/ 16 ft

® >5m/16ft
@ Instalowa¢ odpowietrzenie

2.14 Izolacja

Rys. 2-15: |zolacja

@ Puszka tagczeniowa
@ Obszar izolacji

Uwagal!
A Gfowica pomiarowa moze by¢ catkowicie izolowana, za wyjgtkiem puszki fgczeniowej
(Ex: maksymalna temperatura, patrz: dodatek Ex)

Dla urzadzen w obszarach zagrozonych wybuchem zastosowanie majg specjalne zakresy
temperatur i zalecenia izolacyjne. Patrz: dokumentacja Ex!
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Instalacja

2.15 Montaz
2.16 Odchytka kotnierzy

Uwagal!
Dopuszcz. odchytka pow. czofowych kotmierzy rurociggu:
Limax - Lmin <0,5 mm / 0,02"

Rys. 2-16: Odchyika kotnierzy

® I-max
@ I-min

2.17 Pozycja montazowa

Rys. 2-17: Montaz poziomy i pionowy

16 www.krohne.com 04/2013 - QS OPTISONIC 3400_4003587001_R02- pl



Instalacja

2.18 Montaz obudowy polowej, wersja rozdzielona

® Informacijal!
l Dostawa nie obejmuje materiafdw montazowych i narzedzi. Materiaftow montazowych i narzedzi
nalezy uzywac zgodnie z zasadami i przepisami BHP.

2.18.1 Montaz na rurze

Rys. 2-18: Montaz obudowy polowej na rurze

@ @D Przytozyé przetwornik do rury.
@ Mocowaé przetwornik standardowymi sworzniami "U" i podktadkami.

@ Dokreci¢ nakretki.
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Instalacja OPTISONIC 3400

2.18.2 Obracanie wyswietlacza w obudowie polowej

W

Rys. 2-19: Obracanie wyswietlacza w obudowie polowej

Wyswietlacz w obudowie polowej moze by¢ obracany co 90°.

@D Odkreci¢ wieczko przedziatu wyswietlacza i modutu operatora.

@ Uzywajac stosownego narzedzia wyciggna¢ metalowe zaczepy umieszczone po obu stronach
wyswietlacza.

@ Wysunaé wyswietlacz pomiedzy dwoma metalowymi zaczepami i obréci¢ go do wymaganej
pozycji.

@ Wsuna¢ wyswietlacz wraz z metalowymi zaczepami na powr6t do obudowy.

® Zatozy¢ wieczko i dokrecic¢ je recznie.

Uwagal!
Przewdéd tasmowy wys$wietlacza nie moze by¢ nadmiernie zgiety lub skrecony.

Informacija!

Po otwarciu wieczka obudowy, nalezy zawsze oczyscic¢ i nasmarowac gwint. Stosowac tylko
smar bez zawartosci zywic i kwasow.

Nalezy prawidfowo zafozy¢ czystg i nieuszkodzong uszczelke.

18
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OPTISONIC 3400 Przytacza elektryczne

3.1 Instrukcje bezpieczenstwa

Niebezpieczeristwo!
Prace z przytgczem elektrycznym mogg by¢ wykonywane tylko przy odfgczonym zasilaniu.
Sprawdz dane dotyczgce napiecia na tabliczce znamionowe;!

Niebezpieczeristwo!
Obowigzujg krajowe przepisy dot. instalacji elektrycznych!

Niebezpieczeristwo!
Dla urzgdzen Ex zastosowanie majgq dodatkowe uwagi dotyczgce bezpieczenstwa - patrz:
dokumentacja Ex.

Uwagal

Nalezy zastosowac sie do obowigzujgcych przepiséw BHP. Prace dotyczgce podzespofow
elektrycznych urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wyfgcznie przez wfasciwie przeszkolony
personel.

Informacja!
Sprawdzajgc dane z tabliczki znamionowej nalezy upewnic sie, czy urzgdzenie jest zgodne
z zaméwieniem. Dotyczy to w szczegdlnosci napiecia zasilania.

3.2 Kabel sygnatowy (tylko wersja rozdzielona)

Gtowica potaczona jest z przetwornikiem jednym kablem sygnatowym z 6 (etykietowanymi)
wewnetrznymi kablami typu coax, do podtaczenia 3 sciezek akustycznych.

Rys. 3-1: Konstrukcja - wersja polowa

@ Przetwornik pomiarowy

@ Otworzyé puszke taczeniowg

@ Narzedzie do zwolnienia ztgczy

@ Oznaczenie na kablu

® Woprowadzi¢ kabel(-le) do puszki taczeniowej
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Uwagal
W celu zapewnienia wfasciwego dziafania urzgdzenia - stosowac dostarczone kable sygnafowe

Rys. 3-2: Zacisng¢ kable w tulei ekranu

@ Kable

@ Dtawiki kablowe

®@ Zzaciski uziemienia

@ Kabel z metalowg tulejg ekranu

Podtaczenie elektryczne - wersja standardowa

Rys. 3-3: Podtaczy¢ kable w puszce taczeniowej gtowicy pomiarowej

20 www.krohne.com 04/2013 - QS OPTISONIC 3400_4003587001_R02- pl



OPTISONIC 3400 Przytacza elektryczne

1

Podigczenie gtowicy - wersja kriogeniczna i XXT

Rys. 3-4: Podtgczy¢ kable w puszce taczeniowej glowicy pomiarowej

Informacja!
tgczyc kabel ze ztgczem o takim samym oznaczeniu numerycznym.

3.3 Zasilanie

A\

Vi

Uwagal

Gdy urzgdzenie bedzie na stafe podfgczone do sieci zasilajgce;.

Wymagane jest (np. dla obsfugi serwisowej) zamontowanie zewnetrznego odfgcznika przy
urzgdzeniu - dla celéw jego odfgczenia. Odfgcznik musi by¢ fatwo dostepny dla operatora
i oznaczony, jako odfgcznik dla tego konkretnego urzgdzenia.

Odfacznik i jego okablowanie musi by¢ odpowiednie dla danej aplikacji oraz zgodne

z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi bezpieczeristwa (np. IEC 60947-1 / -3)

Informacjal!
Zaciski zasilania w przedziale zaciskowym wyposazono w odchylne osfony, celem
zabezpieczenia przed przypadkowym dotknieciem.

e e
@ FE =+ L- L+
N L

@ 100...230 VAC (-15% / +10%), 22 VA
@ 24 VACIDC (AC: -15% / +10%; DC: -25% / +30%), 22 VA lub 12 W

Niebezpieczeristwo!
W celu ochrony personelu przed porazeniem, urzgdzenie musi zostac uziemione zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.
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100...230 VAC

e Zacisk uziemienia ochronnego PE zasilania musi by¢ podtaczony do oddzielnego zacisku
w przedziale zaciskowym przetwornika pomiarowego.

e Przylaczy¢ przewdd pod napieciem do zacisku L, przewdd neutralny do zacisku N.

24 VAC/DC
e Uziemienie robocze FE musi by¢ podtaczone do oddzielnego zacisku typu "U", w przedziale
zaciskowym przetwornika.

e Przy podtaczaniu urzadzenia do niskich napie¢ nalezy stosowac¢ separacje ochronng (PELV)
(jak dla VDE 0100 / VDE 0106 oraz/lub IEC 364 / IEC 536 lub zgodnie z przepisami
krajowymi).

3.4 Poprawne prowadzenie kabli

®

@ @
) ®

Rys. 3-5: Chroni¢ obudowe przed kurzem i wilgocia.

@ @ Przed obudowg uksztattowaé kabel w petle odciekowa.
@ Wtasciwie skreci¢ ztacze gwintowe dtawika kablowego.
@ Nie montowaé przetwornika z wpustami kablowymi skierowanymi ku gorze.
@ Nieuzywane wpusty nalezy poprawnie zaslepic.
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3.5 Wejscia i wyjscia, przeglad
3.5.1 Konfiguracje wejs¢/wyjs¢ (1/0)

Przetwornik pomiarowy oferuje r6znorodne konfiguracje wejsé/wyjsc.

Wersja podstawowa
e Posiada 1 wyj. pradowe, 1 impulsowe i 2 statusowe / tgcznik krancowy.

e Wyj. impuls. mozna ustawi¢ jako wyj. status. / faczn. kranc.; jedno z wyj$¢ statusowych - jako
wej. sterujgce.

Wersja Ex i

e Zaleznie od przeznaczenia, konfiguracja przewiduje réznorodne moduty wyjsciowe.
* Wyj. prgdowe moga by¢ aktywne lub pasywne.

e Opcjonalnie dostepne jako Foundation Fieldbus i Profibus PA.

Wersja modutowa
e Zaleznie od przeznaczenia, konfiguracja przewiduje ré6znorodne moduty wyjsciowe.

Magistrale

e W potaczeniu z dodatkowymi modutami urzgdzenie oferuje interfejsy magistralowe
iskrobezpieczne oraz nieiskrobezpieczne.

e Podtaczenie i obstuga magistrali - patrz: oddzielna dokumentacja danej magistrali.

Opcja Ex

e Dla obszaréw zagrozonych wybuchem oferuje sie wszystkie warianty wejsc/wyjs¢ dla wersji
C oraz F z przedziatem zaciskowym Ex-d (obudowa ci$nieniowa) lub Ex-e (obudowa
wzmochiona).

e Podtaczenie i obstuga urzadzen Ex - nalezy odnies¢ sie do oddzielnej dokumentacji.
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3.5.2 Opis numeru CG

®20 @@® ® 60
Rys. 3-6: Oznaczenie (numer CG) modutu elektroniki i wariantéw wejs¢/iwyjsé
@ Numer ID:5
@ Numer ID: 0 = standard
@ Opcja zasilania
@ Wyswietlacz (wersja jezykowa)
® Wersja wejscia/wyjscia (1/0)
® Pierwszy modut opcjonalny dla zacisku A
@ Drugi modut opcjonalny dla zacisku B

Ostatnie 3 cyfry numeru CG (®, ® i @) wskazujg na przydziat zaciskow taczeniowych. Patrz:
ponizsze przyktady.

Przyktady numeru CG

CG 350 11 100 100...230 VAC i std. wyswietlacz; podstawowe wej./wyj.: Iz lub 1, & S/Cj, & Sy, & P/S,

CG 350 11 7FK 100...230 VAC i std. wyswietlacz; modutowe wej./wyj.: 15 & Pr/Sy i modut opcjonalny Py/Sy & Cy

CG 350 81 4EB 24 VDC i std. wyswietlacz; modutowe wej./wyj.: |5 & P4/S, i modut opcjonalny Py/Sy & 1

Opis skrétéw oraz identyfikator CG dla mozliwych modutéw opcjonalnych
na zaciskach A oraz B

Skroét Identyfikator dla numeru  Opis
CG

I A Wyjscie pradowe aktywne

Ip B Wyjscie pradowe pasywne

Pa/S, C Wyj. aktywne impuls., czestotl., status., lub tgcznik krancowy (zmienne)

Pp!Sp E Wyj. pasywne impuls., czestotl., status., lub tacznik krancowy (zmienne)

Pn/ Sn F Wyj. pasywne impuls., czestotl., status., lub tgcznik krancowy wg
NAMUR (zmienne)

Ca G Aktywne wej. sterujace

Cp Pasywne wej. sterujace

Cn H Aktywne wej. sterujgce wg NAMUR
Przetwornik monitoruje przerwe i zwarcie w obwodach wg EN 60947-5-
6. Btedy wskazywane na wyswietlaczu. Komunikaty btedow dostepne
przez wyj. statusowe.

- 8 Nie zainstalowano dodatkowego modutu

- 0 Bez mozliwosci dalszych modutéw
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3.5.3 Wersje wejscia/wyjscia ustalone, niezmienne

Przetwornik pomiarowy oferuje r6znorodne konfiguracje wejsé/wyjsc.

e Kolorem szarym oznaczono w tabelach zaciski nieprzydzielone lub nieuzywane.

e W tabeli podano tylko ostatnie cyfry numeru CG.

e Zacisk taczeniowy A+ stosowany jest tylko w podstawowej wersji wej./wyj.

|&+ HART® pasywne

I, + HART® aktywne
®

Nr CG | Zaciski taczeniowe
A+ A A- B B- (© C- D D-
Wej/wyj podstawowe (1/0) (Standard)
100 Sp/ Cp pasywne @ Sp pasywne Py / Sp pasywne @

Wejlwyijscia Ex-i (Opcja)

200 I, + HART® aktywne | Pn/ Sy NAMUR @

300 I, + HART® pasywne | Pn/ Sy NAMUR @

210 I, aktywne Pn/ Sy NAMUR I, + HART® aktywne | Pn/ Sy NAMUR @
Cp pasywne @
C, pasywne @ P

220 I, pasywne Pn/ Sy NAMUR |, + HART® aktywne  Pn/Sn NAMUR @
C, pasywne @

320 I, pasywne Pn/ Sy NAMUR |+ HART® pasywne | Pn/ Sy NAMUR @
C, pasywne @ P

D Zmiana funkcji przez przetaczenie

@ Zmienne
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3.5.4 Zmienne wersje wejsc/wyjsé

Przetwornik pomiarowy oferuje r6znorodne konfiguracje wejsé/wyjsc.

e Kolorem szarym oznaczono w tabelach zaciski nieprzydzielone lub nieuzywane.
e W tabeli podano tylko ostatnie cyfry numeru CG.

e Zac. = zacisk tgczeniowy

Nr CG @ Zaciski faczeniowe
A+ A A- B B- Cc C- D D-
IO modutowe (opcja)
4__ max. 2 opcjonalne moduty dla zac. A + B I, + HART® aktywne | Pa | S, aktywne @
8__ max. 2 opcjonalne moduty dla zac. A + B I, + HART® pasywne | Pa/Sa aktywne ©
6__ max. 2 opcjonalne moduty dla zac. A + B I, + HART® aktywne | Pp ! Sp pasywne
O]
B__ max. 2 opcjonalne moduty dla zac. A + B o+ HART® pasywne | Pp/Sp pasywne
@
7T__ max. 2 opcjonalne moduty dla zac. A+ B | |, + HART® aktywne = Pn/Sn NAMUR
®
C__ max. 2 opcjonalne moduty dla zac. A+ B o+ HART® pasywne | Pn/ Sy NAMUR
O]
PROFIBUS PA
‘ D__ ‘ ‘ max. 2 opcjonalne moduty dla zac. A + B ‘ PA+ (2) ‘ PA- (2) ‘ PA+ (1) ‘ PA- (1) ‘

FOUNDATION Fieldbus (opcja)

‘ E__ ‘ ‘ max. 2 opcjonalne moduty dla zac

A+B VID+(2) VID-(2) |VID+(1)|VID-(1) |

Modbus (opcja)

G__ max. 2 opcjonalne moduty dla zac. A + B Wspdlny | Sygn. B | Sygn. A
@ (D1) (DO)
D zmienne

@ nieaktywny terminator magistrali
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OPTISONIC 3400

4.1 Wymiary i wagi

Dane techniczne

Wersja rozdzielona

a=88mm/3,5"

b=139mm/55"®

c=106 mm/4,2"

Wys. catk. =H+a @
H
Y i
- L -
Wersja zwarta a=155mm/6,1"
° y b=230mm/9,1"®
a ¢ =260 mm/10,2"
A7 noA Wys. catk. =H+a @
H

y i

@ Wartos¢ moze sie zmienia¢, zaleznie od uzytych dtawikow.
@ Wartosc¢ zalezna od wersiji

4.2 Warianty

Wersja standardowa i

Wersje: B N i
wysokotemperaturowa 4 = ﬂ
- wysoka lepkosé - i
kriogeniczna; H i
<DN300 /12" \ N 1

- L -

DIN: L= 250...500 mm /
9,8"...19,7"

ANSI: L= 250...500 mm/
9,8"...19,7"

* dla wersji Krio - HV -

ANSI: L= 250...550 mm /
0,8".21,7"

Wersja standardowa,;

DIN: L=500..600 mm /

> DN350 / 14" a1 O F 19,7"...23,6"
u ?:1 ANSI: L=500...800 mm /
& L 19,7"...31,5"
Y
et L |
Wersje: DIN: L= 500...700 mm /
wysokotemperaturowa i 19,7"...27,6"
kﬁg’;gﬁ%ﬁ%‘fosc ] h ﬂ ANSI: L=550...850 mm /
> DN350/ 14" H ML M 21,7"..33,5
Y
<L—>

Wszystkie wymiary i opcje; tabele na kolejnych stronach (nie zakonczone)

Uwaga; wersje cCSAus ( DN25...65/ 1...2,5") produkowane ze wspornikiem wzmocnionym (SS)

wyzszym o 3,6 mm /0,14 cala.
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Dane techniczne OPTISONIC 3400

4.3 Standardowa gtowica DN 300 i mniejsze

T e

1T
P/

A
Y
i
Y

Ponizsze wymiary odnoszg sie do wersji zwartej i rozdzielonej przeptywomierza OPTISONIC
3400;

EN1092-1; wariant standardowy < DN300

DIN\DN | Przyblizona | Standard PN/ Wymiary [mm] Opcja PN / L (dt. montazowa)
waga [kg]

L H W PN16 PN25 PN40
25 6,5 250 150 115 = = 250
32 8,5 260 162 140 - - 260
40 9,5 270 167 150 - - 270
50 12,5 300 190 165 - - 300
65 15,5 300 200 185 - - 300
80 16,5 300 239 200 - - 300
100 19 350 262 220 350 350 350
125 23 350 288 250 350 350 350
150 28 350 320 285 350 400 400
200 51 400 394 340 400 400 450
250 61 400 445 395 400 450 500
300 76 500 495 445 500 500 500
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ASME 150 Ib
Rozmiar Przyblizona Wymiary w mm i w calach
Znamionowy waga . H W o

[Ib] [kg] | [cale] [mm] | [cale]| [mm]| [cale]| [mm] | [cale] [mm]

1 15 7 9,84 250 5,98 152 4,25 108 1,05 26,7

1Y 19 9| 10,24 260 6,14 156 4,65 118 1,38 351

1Y% 21 10 10,63 270 6,34 161 5,0 127 1,61 40,9

2 27 12| 11,81 300 7,36 187 5,98 152 2,07 52,5

2% 31 15 11,81 300 8,54 217 7,01 178 2,47 62,7

3 41 19 | 13,78 350 9,25 235 7,48 190 3,07 77,9

4 54 24 | 13,78 350 10,47 266 9,02 229 4,03 102,3

5 65 29 | 13,78 350 11,42 290 10,0 254 5,05 128,2

6 84 38 | 15,75 400 12,48 317 10,98 279 6,07 154,1

8 146 66 | 15,75 400 | 15,71 399 | 1441 366 7,98 | 202,7

10 167 76 | 19,69 500 18,03 458 | 16,54 420 = 10,04 255

12 236 107 | 19,69 500 20,55 522 | 19,02 483 | 12,01 305

ASME 300 Ib
Rozmiar Przyblizona Wymiary w mm i w calach

znamionowy waga :
L H W Di

[Ib] [kg] | [cale] | [mm] | [cale] [mm] [cale] [mm]| [cale] [mm]

1 18 8 9,84 250 6,30 160 4,88 124 1,05 26,7

1Y 20 9| 10,24 260 6,46 164 5,24 133 1,38 351

1% 24 11 10,63 270 6,89 175 6,10 155 1,61 40,9

2 33 15| 11,81 300 7,60 193 6,50 165 2,07 52,5

2Ys 42 19| 11,81 300 8,11 206 7,48 190 2,47 62,7

3 51 23| 13,78 350 9,61 244 8,27 210 3,07 77,9

4 77 35 15,75 400 | 10,98 279 10,0 254 4,03 | 102,3

5 97 44 | 15,75 400 | 11,93 303 10,98 279 505 | 128,2

6 126 57 | 17,72 450 | 13,31 338 12,60 320 6,07 | 154,1

8 205 93 17,72 450 | 16,46 418 | 15,00 381 7,98 | 202,7

10 287 130 19,69 500 = 18,78 477 | 17,48 444 | 10,04 255

12 399 181 | 23,62 600 21,3 541 | 20,51 521 | 12,01 305
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ASME 600 Ib
Rozmiar Przyblizona Wymiary w mm i w calach

Znamionowy waga )
L H w Di

[Ib] [kg] | [cale] | [mm] | [cale] [mm] [cale] [mm]| [cale] [mm]

1 15 7 10,63 270 6,30 160 4,88 124 1,05 26,7

1¥% 22 10| 11,42 290 6,89 175 6,14 156 1,61 40,9

2 33 15| 12,99 330 7,60 193 6,50 165 2,07 52,6

3 62 28 | 15,75 400 9,61 244 8,27 210 2,90 73,7

4 106 48 | 15,75 400 11,34 288 10,75 273 3,83 78

6 207 94 | 19,69 500 | 13,98 355 | 14,02 356 576 | 146,3

8 326 148 19,69 500 17,24 438 | 16,50 419 7,63 | 193,8

10 547 248 | 23,62 600 | 20,04 509 20,0 508 9,33 | 237,8

12 644 292 | 23,62 600 22,05 560 22,1 559 | 11,37 288,8

ASME 900 Ib
Rozmiar Przyblizona Wymiary w mm i w calach
Znamionowy waga

L H W Di

[Ib] [kg] | [cale]| [mm] | [cale]| [mm] [cale]| [mm]| [cale]| [mm]
95 43 | 17,72 450 | 10,24 260 9,49 241 2,62 66,6
146 66 | 17,72 450 | 11,73 298 | 11,50 292 3,44 87,3
6 304 138 23,62 600 | 14,49 368 15,00 381 5,19 | 131,7
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EN1092-1; wariant: wysokotemperaturowy, wysoka lepkos¢, kriogeniczny < DN300

DIN\DN | Przyblizona| Standard PN /Wymiary [mm] Opcja PN / L (dt. montazowa)
waga [kg]

L H w PN16 PN25 PN40
25 6,5 250 150 115 - - 250
32 8,5 260 162 140 - - 260
40 9,5 270 167 150 - - 270
50 12,5 300 190 165 - - 300
65 15,5 300 200 185 - - 300
80 16,5 300 239 200 - - 300
100 19 350 262 220 350 350 350
125 23 350 288 250 350 350 350
150 28 350 320 285 350 400 400
200 47 450 394 340 450 - 500
250 63 500 445 395 500 - 550
300 72 500 495 445 500 - 550

ASME B16.5; wariant: wysokotemperaturowy, wysoka lepkos¢, kriogeniczny < 12".

Rozmiar | Przyblizona = Standard (PN 150 Ib) / Wymiary | Opcja PN / L (dt. montazowa)
ASME waga [Ib] [cale]

L H w 300 Ib 600 Ib 900 Ib

1 14 9,84 5,98 4,25 9,84 10,63 11,42

1Ya 16 10,24 6,14 4,65 10,24 - 11,81

1% 20 10,63 6,34 5,0 10,63 11,42 11,81

2 24 11,81 7,4 6,0 11,81 12,99 14,57

2Y 30 11,81 8,5 7,0 11,81 - 15,35

3 40 13,78 9,3 7,5 13,78 15,75 17,72

4 54 13,78 10,5 9,0 15,75 15,75 17,72

5 66 13,78 11,4 10,0 15,75 - 19,69

6 84 15,75 12,5 11,0 17,72 19,69 23,62

8 146 17,72 15,7 14,5 19,69 21,65 31,5

10 166 21,65 18,0 16,5 21,65 25,59 31,5

12 236 21,65 20,6 19,0 23,62 27,56 35,43
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4.4 Gtowica pomiarowa, wariant DN350 | wieksze

Di

f?%

A

Y

QL

Y

i

OPTISONIC 3400

Nastepujgce wymiary dotycza wartiantow: wysokotemperaturowy, wysoka lepkosé¢, kriogeniczny

EN1092-1; wariant: wysokotemperaturowy, wysoka lepkosé¢, kriogeniczny > DN350.

DIN\DN | Przyblizona Standard PN / Wymiary [mm] Opcja PN / L (dt. montazowa)
waga [kg]
L H W PN16 PN25 PN40
350 88 500 540 505 -
400 109 600 595 565
450 125 600 646 615 -
500 146 650 697 670
600 189 700 802 780 -

ASME B16.5; wariant: wysokotemperaturowy, wysoka lepkos¢, kriogeniczny 14"...24".

Rozmiar | Przyblizona | Standard (PN)/Wymiary [cale] | Opcja PN/ L (=dt. montazowa)
ASME waga [Ib]
L H w 300 Ib 600 Ib 900 Ib
14 290 27,56 20,9 21,0 27,6 29,5 35,4
16 365 31,50 23,2 23,5 31,5 31,5 39,4
18 410 31,50 24,9 25,0 31,5 SEAS! 39,4
20 510 31,50 27,3 27,5 31,5 35,4 39,4
24 680 33,47 32,4 32,0 B85 37,4 51,2

32
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OPTISONIC 3400 Dane techniczne

4.5 Standardowa gtowica DN 350 i wieksze

f

7
.

W

7@7%
)
.

ki

Di

il

Y

Y

Ponizsze wymiary odnoszg sie do wersji zwartej i rozdzielonej przeptywomierza OPTISONIC
3400;

EN1092-1; wariant standardowy > DN350.

DIN \ Przyblizona Standard PN / Wymiary [mm] Opcja PN / L (dt. montazowa)
DN waga [kg]
L H w PN16 PN25 PN40

350 69 500 540 505 500 500 600

400 90 600 595 565 600 600 700

450 97 600 646 615 600 600 800

500 118 600 697 670 600 700 800

600 151 600 802 780 700 800 800

ASME 150 Ib
Roz_miar Przyblizona Wymiary w mm i w calach

znamionowy waga )
L H w Di

[Ib] [kg]l | [cale]| [mm] | [cale]| [mm] [cale]| [mm]| [cale]| [mm]

14 283 128 27,56 700 20,91 531 20,98 533 13,27 e

16 355 161 | 31,50 800 | 23,15 588 | 23,50 597 | 15,28 388

18 396 181 31,50 800 24,88 632 25,00 635 17,24 438

20 537 244 | 31,50 800 | 27,28 693 | 27,48 698 | 19,25 489

24 704 320 31,50 800 31,54 801 32,01 813 23,25 591
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ASME 300 Ib
Rozmiar Przyblizona Wymiary w mm i w calach
Znamionowy waga i
L H w Di
[Ib] [kg] | [cale]| [mm] [cale]| [mm] | [cale]| [mm] [cale]| [mm]
14 513 233 | 27,56 700 | 22,05 560 22,99 584 13,13 888
16 683 306 | 31,50 800 | 24,29 617 | 25,51 648 | 15,00 381
18 850 387 | 31,50 800 26,54 674 27,99 711 | 16,87 428
20 1009 456 | 31,50 800 | 28,78 731 | 30,51 775 | 18,81 478
24 | 1459 663 | 31,50 800 33,54 852 35,98 914 | 22,64 51S)
ASME 600 Ib
Rozmiar Przyblizona Wymiary w mm i w calach
Znamionowy waga )
L H w Di
[Ib] [kg] | [cale]| [mm]| [cale]| [mm]| [cale]| [mm]| [cale] [mm]
14 803 365 27,56 700 22,4 569 @ 23,74 603 12,13 308
16 1140 518 | 31,50 800 25,0 636 | 27,01 686 | 13,94 354
18 1303 592 | 31,50 800 | 27,17 690 | 29,25 743 | 16,12 409
20 1800 818 | 35,43 900 | 29,53 750 | 32,01 813 | 17,44 443
24 2355 1070 35,43 900 34,06 865 37,01 940 @ 21,65 550
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Dane techniczne

4.6 Obudowa przetwornika

8o
h
@ @
@ Obudowa zwarta (C)
@ Obudowa polowa (F)
Wymiary i wagi w mm i kg
Wersja Wymiary [mm] Waga
[ka]
a b C d e g h
© 202 120 55 260 137 - - 4,2
F 202 120 155 295,8 277 5,7
Wymiary i wagi w calach i Ib
Wersja Wymiary [cale] Waga [Ib]
a b C d e g h
© 7,75 4,75 6,10 10,20 5,40 - - 9,30
F 7,75 4,75 6,10 11,60 10,90 12,60
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Przeglad produktéw KROHNE

® Przeptywomierze elektromagnetyczne
® Przeptywomierze rotametryczne

® Przeptywomierze ultradzwiekowe

® Przeplywomierze masowe

® Przeptywomierze wirowe (Vortex)

e Kontrolery przeptywu

® Mierniki poziomu

® Czujniki temperatury

® Czujniki cisnienia

® Analizatory

® Urzadzenia i systemy pomiarowe dla branzy oleju i gazu
e Systemy pomiarowe dla okretownictwa

Biuro gtéwne - KROHNE Messtechnik GmbH
Ludwig-Krohne-Str. 5

47058 Duisburg (Niemcy)

Tel.:+49 203 301 0

Fax:+49 203 301 103 89

info@krohne.com

Biezgca lista przedstawicielstw KROHNE podana jest na:
www.krohne.com
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